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PROJEKTAS „UŽSIENIO KILMĖS LIETUVOS GYVENTOJŲ INTEGRACIJOS PROCESŲ KOORDINAVIMO PLĖTRA LIETUVOS RESPUBLIKOS SAVIVALDYBĖSE“ 
(PROJEKTO KODAS PMIF-2.01-V-02-01)
K V I E T I M A S
________________________________________________________________________
PROJEKTO „UŽSIENIO KILMĖS LIETUVOS GYVENTOJŲ INTEGRACIJOS PROCESŲ KOORDINAVIMO PLĖTRA LIETUVOS RESPUBLIKOS SAVIVALDYBĖSE“ 
STUDIJŲ VIZITAS TRUMSĖJE, NORVEGIJOS KARALYSTĖJE
2026 m. birželio 8–11 d., Trumsė, Norvegijos Karalystė

Socialinių paslaugų priežiūros departamentas prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – SPPD), įgyvendinantis projektą „Užsienio kilmės Lietuvos gyventojų integracijos procesų koordinavimo plėtra Lietuvos Respublikos savivaldybėse“ (Projekto kodas PMIF-2.01-V-02-01) (toliau – Projektas), kartu su Projekto partneriu VŠĮ Diversity Development Group (toliau – DDG), maloniai kviečia Jus į studijų vizitą, kuris vyks 2026 m. birželio 8-11 d. Trumsėje, Norvegijos Karalystėje. Šis studijų vizitas skirtas Projekte dalyvaujančių savivaldybių administracijų užsienio kilmės Lietuvos gyventojų integracijos koordinatoriams (toliau – koordinatoriai). 
Vizito metu numatoma praktiškai supažindinti su: savivaldybių ir nacionalinio lygmens atsakomybių bei koordinavimo modeliais, užsieniečiams skirtų paslaugų organizavimo praktika vietos lygmeniu, bendradarbiavimo su nevyriausybinėmis organizacijomis ir vietos bendruomenėmis modeliais, kalbos mokymo, sociokultūrinės orientacijos ir suaugusiųjų švietimo priemonėmis, darbo rinkos integracijos sprendimais, socialinės sanglaudos stiprinimo iniciatyvomis, pilotiniais projektais ir kitais inovatyviais integracijos sprendimais.  

Dėl papildomos informacijos galite kreiptis į Projekto koordinatorius SPPD Agnę Vinciūnę (el. p. agne.vinciune@sppd.lt, tel. +370 649 52 212), Karoliną Jankeliūnienę (el. p. karolina.jankeliuniene@sppd.lt, tel. +370 658 82 101) arba Živilę Šukytę-Kraskauskienę (el. p. zivile.sukyte.projektas@sppd.lt, tel. +370 605 36 769). 
Projektas bendrai finansuotas iš Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo 2021–2027 metų veiksmų programos lėšų. Detalesnę informaciją apie Projektą galite rasti ČIA.
IKI SUSITIKIMO!
Projekto „Užsienio kilmės Lietuvos gyventojų integracijos procesų koordinavimo plėtra Lietuvos Respublikos savivaldybėse“ 
komanda. 
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PROJEKTAS „UŽSIENIO KILMĖS LIETUVOS GYVENTOJŲ INTEGRACIJOS PROCESŲ KOORDINAVIMO PLĖTRA LIETUVOS RESPUBLIKOS SAVIVALDYBĖSE“ 
(PROJEKTO KODAS PMIF-2.01-V-02-01)

PROJEKTO „UŽSIENIO KILMĖS LIETUVOS GYVENTOJŲ INTEGRACIJOS PROCESŲ KOORDINAVIMO PLĖTRA LIETUVOS RESPUBLIKOS SAVIVALDYBĖSE“ 
STUDIJŲ VIZITAS TRUMSĖJE, NORVEGIJOS KARALYSTĖJE
2026 m. birželio 8–11 d., Trumsė, Norvegijos Karalystė
D A R B O T V A R K Ė*

	ATVYKIMAS (2026 m. birželio 8 d., pirmadienis)

	–
	Atvykimas ir registracija viešbutyje

	I DIENA (2026 m. birželio 9 d., antradienis):
Pabėgėlio kelionė per Trumsę (8.30 – 14.30 val.)


	08:30–09:00
	NAV, FT ir VO atstovų pasveikinimas ir pristatymas (vaidmenys ir atsakomybė) + ateinančių dienų programos apžvalga / 
Welcome and introduction of representatives from NAV, FT, and VO (roles and responsibilities) + review of the program for the coming days

	09.00 – 09.30
	Lietuvos delegacija prisistato ir papasakoja apie savo vizito į Trumsę tikslą /
The Lithuanian delegation presents themselves and the purpose behind the visit to Tromsø


	09.30 – 10.00
	Trumpas Norvegijos sistemos pristatymas: „nuo prieglobsčio prašymo iki įkurdinimo savivaldybėje“ + Integracijos procesas, kurį pristato pabėgėlių tarnyba /
Brief introduction to the Norwegian system: “from asylum application to settlement“ + Settlement process presented by the refugee service


	10:00 – 10:15
	Pertrauka /
Break 


	10.15 – 10.45

	Trumsės modelis(-iai) / 
The Tromsø model(s)


	10.45 – 11.30
	Norvegų kalba ir socialiniai mokslai /
Norwegian language and social studies


	11:30 – 12:15
	FOV – suaugusiųjų švietimo centro pristatytas FOV modelis su FOVA ir FOVU /
FOV – the FOV model with FOVA and FOVU, presented by the adult education center


	12:15 – 12:45
	Pietūs /
Lunch


	12.45 – 14.00
	Trumpa darbo stebėjimo veikla – dalyviai suskirstyti į penkias grupes, lankantis keturiose skirtingose klasėse /
Short job shadowing session – participants divided into five groups visiting four different classes


	14:00 – 14:30
	Dienos santrauka, po kurios delegacijai skirta pasirinktinai ekskursija /
Summary of the day, followed by an optional excursion for the delegation  


	II DIENA (2026 m. birželio 10 d., trečiadienis):
Įdarbinimo orientacija su NAV (09:00 – 15:00 val.)


	09.00 – 09.30
	Trumpa Trumsės modelio apžvalga (santrauka) ir dienos programos pritaikymas prie modelio /
Brief review of the Tromsø model (recap) and placing the day’s program within the model


	9:30 – 11:00
	NAV darbas su dalyviais: įvadinis mokymas, pokalbiai dėl priėmimo, darbo ieškančiųjų kursai, nuo praktikos iki įdarbinimo
NAV’s work with participants: Kick-off, intake interviews, job seeker course, from practice to employment


	11:00 – 11:30
	Ekskursija su gidu po NAV /
Guided tour of NAV


	11:30 – 12:00
	Pervežimas į Sydspissen veiklos centrą /
Transport to Sydspissen Activity Centre


	12:00 – 13:30
	Pietūs ir „Sydspissen“ veiklos centro bei projekto „Sydspissen“ kavinė“ pristatymas /
Lunch and presentation of Sydspissen Activity Centre and the “Project Sydspissen Café”

	13.30 – 15.00
	Kokią naudą tai suteikia Jums?
Seminaras / diskusijos prie apskritojo stalo
• Kokias įžvalgas išsinešite?
• Ar kuri nors iš pristatytų ar aptartų praktikų
gali būti pritaikyta Lietuvoje? / 
Whats in it for you?  
Workshop/roundtable discussions 
· What will you take with you going forward?  
· Is anything you have heard/seen so far transferable to Lithuania? 


	15.00 – 18.30
	Laisvas laikas (galimos eksursijos) /
Free time (optional excursions)

	18:30
	Vakarienė „Wedebs“ restorane / 
Dinner at Wedebs


	III DIENA (2026 m. birželio 11 d., ketvirtadienis):
Savanorystė ir įtraukimas (08:30 – 12:15 val.)


	08:30 – 08:45
	Įžanga /
Introduction


	08:45 – 09:30
	Sporto taryba – įtrauktis į sportą /
Sports Council – inclusion in sports


	09:30 – 10:15
	Raudonasis kryžius – „Moterys bendramintės“, „Mentorių šeima“, „Kalbos kavinė“ ir „Bendras darbas“ 
Red Cross – Medkvinner, Mentor Family, Language Café, and Fellesverket


	10:15 – 10:30
	Pertrauka /
Break 


	10:30 – 10:50
	Seif (teisinė pagalba migrantams ir pabėgėliams) /
Seif (legal help for migrants and refugees)


	10:50 – 11:15
	Caritas


	11:15 – 12:00
	Trumsės kompetencijų tinklas ir įvairovės patarėjo pareigos /
Tromsø Competence Network and the Diversity Advisor position

	12:00 – 12:15
	Baigiamasis žodis ir atsisveikinimas /
Closing remarks and farewell

Atkreipiame dėmesį, kad dėl naktinio skrydžio, kertančio birželio 11–12 d. sandūrą, faktinis grįžimas į darbo / gyvenamąją vietą numatomas 2026 m. birželio 12 d. Ši diena laikytina kelionės (grįžimo) diena.



____________________________________________











KĄ NUVEIKTI TROMSĖJE
· Poliarinis muziejus: sužinokite apie Arkties ekspedicijas, poliarinius tyrinėtojus, medžioklės tradicijas ir gyvenimą Arkties regione.
·  Polaria: Arkties patirties centras ir akvariumas su ruoniais, panoraminiais filmais ir parodomis apie Arkties gamtą ir klimatą.
· Tromsøbadet: modernus uždaras baseinas su baseinais, vandens čiuožyklomis, SPA zonomis ir poilsio zonomis.
· Norvegijos Arkties universiteto muziejus: muziejus, kuriame pristatoma Šiaurės Norvegijos kultūra, samių istorija, archeologija ir Arkties gyvūnija.
· Arkties-Alpių botanikos sodas: šiauriausias pasaulyje botanikos sodas, kuriame eksponuojami Arkties ir Alpių augalai iš viso pasaulio.
· Arkties katedra: vienas garsiausių Tromsės orientyrų, žinomas dėl įspūdingos architektūros ir gražių vitražų.
· Pasivaikščiojimai ar bėgiojimas gražioje gamtos aplinkoje: mėgaukitės lengva veikla lauke tokiose vietose kaip Prestvannet ir Charlottenlund, kurios yra populiarios dėl pasivaikščiojimų gamtoje ir mankštos.
· Pasivaikščiojimas po miesto centrą: apžiūrėkite Tromsės kavines, uosto zoną, gatvės meną, vietines parduotuves ir kasdienį miesto gyvenimą.
· „Jekta Storsenter“: sidžiausias Šiaurės Norvegijos prekybos centras su parduotuvėmis, kavinėmis, restoranais ir paslaugomis.
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

image3.jpeg
S DIVERSITY
DEVELOPMENT
BB GROUP




image1.png
SOCIALINIY PASLAUGY
PRIEZIUROS DEPARTAMENTAS
prie Socialinés apsaugos

ir darbo ministerijos




image2.jpeg
** %

M Bendrai finansuoja
W Europos Sajunga

*




